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tédrsadalom jelentGsége irdnt. De kultur-kritikdjénak és idedljinak igaza
van abban, hogy mai kulturink elhanyagolta az egyes embernek
kifejlesztését. A sok 4dltalfnossfg mellett elvesz az egyes, kinek pedig
nevelniink kell az egészséges Gszténeit. A mordl alapjai: az emberi
természet & az embereknek egymdshoz vald viszonya. Az ember eredeti
rendeltetése az emberbe oltott isteni akarat kivetése. A miért is a
mordl és a kultura kivetelik egymést. MindkettGnek feladata, hogy
az egyén és a tdrsadalom elérje. a maga rendeltetését. Fol kell venniink
a modern dimonok elleni kiizdelmet az egész vonalon, ¢és kevesebbel
kell tudnunk beérniink. Fel kell hagynunk az élvezethajhéiszattal, s a
hitsfiggal a magasabb, s a vadsfiggal és iszdkossdggal az alsébb korok-
ben, s nem szabad elveszniink a létért vald kiizdelmiinkben. Nines
igaza Rousseaunak, hogy a hanyatlds a czivilizitio mfiive és eredménye.
Szellemi, erkolesi és physikai haladdsra és fejlédésre van szitkségiink a
létért vald felszabadité kiizdelmiinkben.

Szomord, de igaz, széizadunk kulturtletének e gyfszos képe. Eme
nyomoriisfigtol, modern kulturfink e fattythajidsatol csak egy szilérd
keresztyén vallfsos erkélesi vildgnézet mentheti meg a mai emberiséget.

Eperjes. Dr. Szlavik Métyds.

KULﬁNFé\.EK.

Kétszaz éves lakadalom.
(Kolozsvér, 1901, febrndr 18.)

Kultur-torténeti nevezetessége volt a malt hénapnak. Az E. M. K.
E. bélja tette hiressé az idei farsangot. Kétszdz éves fouri lakodalmat
elevenitett fel. Megmutatta annak diszes viseletét, ragyogd pompijat ;
éreztette Oszinteségét, boldogsdgdnak orémeit.

Szitksége van a jelennek idedlis vondsokra: nagy gydnyoriiségre,
biiszke éntudatra! Multjdban taldlja meg azt leggazdagabban. Nagy
honszeretettel, hires vitézséggel; sok-sok fdjdalommal lehetett azokat
megszerezni. Hosi  vérhulldssal, tenger konyhuldssal...! A hdrom-
sziizados honfibdnat keservei kozott felesillané 6romdk ; a legigazabbak,
a legérez6bbek lehettek. A ,sirva vigadd® magyarnak : drome édes,
gyonyoriisége meghatd, vigalmainak pompéja fényes és nemesen biiszke.
Idedlisan szép az, — megszentelte a bénat!

Hosiség orszfiga, eszmények viliga, — a hovi visszaringattak édes
dlmoddsba . . . Kioszonet érette! Elmult mér az a fényes dlom ; de a
mesés csodavildgnak bibdja, ébredés utén is itt lebeg el6ttem, hang-
jinak zenéje itt zsong kérdlottem. Oh, miért nem tudom Ggy lefrni,
a hogy én azt hallom, a hogy én azt litom!? Gydnge a toll, gydonge
a sz0, -— szinhez, érzelemhez.
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Szideczky Lajos dr. sokat faradozott, munkélkodott, a+ mig
szinszeriileg  Gsszedllitotta : Székely Addm  grofnak és Bénffy Anna
erdtnének 1702-ben a oy alui vérban tartott n.is/unm,pt,lwt Az E. M.
K. E. intéz6i: Béldi Akos grof, Sindor Jozsef éx Dedky Albert minden
egyéh tervezetnél érdemesebbnek taldlidk ezt megvaldsitani. A kivitel
nehézségekkel jart s a mellett sok néi gybngédaég 6s érzés kellett
hozzé. A tetterG apelldlt a szivhez. Felkérték baro Banffy Zoltdnné,
Teleki Frzsébet grofndt elnokdlni. Eszményét taldlta meg az eszme, —
a fenkolt urng elfogadta a folkérést és dr. Pisztory Morné alelnokné-
vel egyiitt megalkotta a n6i bizottményt: lelkiletét minden szépnek és
jomak s jgy a siker hiztositva lett®h Szétrepiiltek a meghivik az egész
orszdgha, a Dbérezes FErdélybsl 4t ¥ magyar réndu és felkoltotték a
virakozdst.

Kétszdz éves magyarnyelvnek eredeti Gszinteségével fgy hangzik az :

Lakadalomra invitalé levél.

Nagysdgtoknak, kegyelmeteknek, mint nekem beesiilettel valé jéakard
uraimnak, asszonyimnak Istent6l kivinsdgi szerint vald jokat, jo egészséges
hosszii életet kivdnok megadatni kedvesivel egyetemben.

Istennek O szent felségének biles tefezése, a keresztyén anvaszentegy-
héznak jé rendtartdsa szorzé az hizassfgbéli szent szovetséget. Az én kedves
fiam is borosjenei groft Spékely Adém jedzette volt el az elmu't napokban
jOvenddbeli szent hfzassignak rendire, a keresztyéneknek dicséretes sokdsok
szerint, tekéntetes és nagysfgos losonczi groff Banfly Gyérgy gubernator
aram és groff Bethlen Klira asszonyom szerelmetes lednydt, gréff Banffy
Anna kisasszonyt. Kiknek lakadalmaknak ideje s helye rendeltete ez jelen vald
esztenddben februdr 18 napjdra az gyalai virban. Melyre nézve Nagysigtokat,
kegyelmeteket, mint jéakard uraimat, asszonyimat kérem szeretettel, firadsigit
ne szinja s a megirt napra és helyre eljéni ne nehezteljen, hogy a*Nagtok,
kegtek boesiiletes tekintetivel és jelenlétével fiamnak 6és jéakard uraimnak,
atydmfiainak cgybegyiilekezete népesiiljon. Mely Nagtok, kegtek jéakaratjit
engedje Isten minden drvendetes alkalmatossiggal megszolgilounk. Tartsa meg
Isten és éliesse Nagtokat, kegteket sokdig j6 egésségben.

Kelt Kolozsvdrott die 12. Janunarii A. D 1702,

Nagtoknak, kegteknek becsiilettel szolgl, mig &l

Groff Székely Addm

A

Impozénsnak igérkszett maga a bal is, melynek fGvédnoke: grof
Kuoun Géza dr.; bélanyfi: Baresay Domokosné, baré Bénfly Er nﬁnt*
dr. Purjesz Zsigmondné és Wesselényi Béla baroné voltak.

Az elGadist megelfzték az édes izgalmak. FErdély virdgai kozil
szép asszonyok, szép lefnyok véllalkoznak nemzeti diszruhdban feldl-
tozni, nemzeti empire-ban palotdst lejteni. MegkezdGdik a gytlések
kedves esicsergtse, ldzas esevegése. Otthon a lefinyok arrdl dbrdndoznak,




KULONFELER. 175

azt kérdezik folyton ifji mamétol, dreg nagymamitsl, hogy — hogy,
is volt régen? Nagymamik emlékemek magyar vxaeletle, dclue'r(,bh
idgkre és ehnond]ﬁk hiven. Készifl§dnek, — varrnak, himeznek, ékszmt

fényesitnek. Jonnek a probék. Palotdst tantlnak a Newvork szélloda
disztermében, darabot a Nemzeti Szinhéz szinpadén. Ezen a két helyen.
egy hétig, minden délutén sokan taldlkoznak Kolozsvér kiilonbézg tir-

sadalmi usztélyﬁ-b(‘]l. Egyiitt éreznek ott mind s egyiitt élik belé mago-
kat a legendds mdltba. Kedélyesek azok a szinhézi probdk. El-el-
heszélgetnek, el-elmtlatoznak, helyeket cserélnek; de mindent olyan
joiztien tesznek. Széideczky magyardz, — magyardznak tobben. Tana-
kodnak igy is, — probélgatjdk dgy is. Janovits Jend dr. a szinhdz
fiatal mivezetGje elégedetten mosolyog, mikor eltaldljdk. Intézgeti
jobban, hol a hibét l4tja; csendet kér a rendhez, hol az csendet kivéin
s nagyobb sz6t a ténezhoz, hol az igen csondes. Tdmogatja Bethlen
Bidlint grof nagy joakarattal, igaz macryabzio'gal aztdn csond lesz,
rend lesz & ékes beszédeknek csak Ggy zuhog frja! Zavarban csak a
sugb van, mind kényv nélkil tudjik. Nincs szokva hozzdja! Két banda
czigénya felvéiltva muzsikdl Gsmagyar notdkat Szép ez a kép igy is,
méir a tantldsban ... Hét még a f6préba?! A 18-4n délelstt meg-
tartott f6probdra nehéz volt jegyet kapni. Arra feldltotték a diszes
ruhdkat, feltették melléje a sok drigasfigot, — az mdr ébredés szdmba
ment. Ezer, meg ezer szem nézte, a mit ldtott, ezeren hallgattik azt,
a mit mondottak. A jelen dhitattal dlelte 4t az ébredd miiltat.

Nem lehet azt hiven leirni, méglevenni sem. Probélta jo Dunky
lefényképezni; de kevés volt ahoz a fénye. Kissebb fény, nagyobb
fényt nem bir oda vardzsolni az iiveglemezre. Gydnge is lett a kép !

Az esti elgadds az EMKE bilon, — maga a tiindérdlom . . -

Ragyognak a csillirok, minden pdholy teli élettel, mosolygassal ;
a vén szinhdz nem sok olyan éjszakdt ért meg. Zsufoldsig tomve
Thélia csarnoka tinnepi kozinséggel.

A szinlap igy adja el a szereplSket:

Régi erdélyi lakadalom.

Torténelmi korrajz 1702-bél. Ot képben. Osszedllitotta: dr. Szadeczky Lajos.
1. Menyasszony kikérése. 2. Naszlakoma. 3. Menyasszonytancz.
4. Palotds. 5. Naszmenet.

SZEMELYEK:
Oromatya gr. Banffy Gyorgy gubernftor —~- — — Br. Bornemisza Gdbor.
Oromanya gr. Bénfiyné-Bethlen Klira gréfnd — — Br. Feilitzsch Arthurné,
Viélegény atyja id gr. Székely Addm — — — Br. Feilitzsch Arthur.
Vilegény anyja gr. Székelyné-Rhédei Kata gréfnd — Gr. Lézir Istvdnné.
Vilegény ifj. gr. Székely Adfm — — — — — Gr. Wass Gyorgy
Menyasszony gr. Binfty Anna — — — — — Br. Binffy Ilona.

12*%
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. 1 Gr. Haller Gyorgyné — — — Dr. Farkas Gézéné
N T3 :

IRGEHRRONIOR ¢ 6. Bothlen Miklosné  — — .~  Pages Tlona:
Vilegény ndsznagya gr. Apor Istvdn, kinestarté — Gr. Bethlen Bélint.

Menyasszony fégazdija gr. Bethlen Mikl6s, kanczelldrius Dr. Szddeczky Lajos.

Niszkisasszonyok : Gr. Bethlen Miria, Br Borpnemisza Adél, Gr. Nemes
Pélika, Pisatéry Irén.

Vofélyek : Baré Apor Péter stb.: Betegh Sdndor, Gr. Bethlen Sédndor.
Br. Bornemisza Jinos, Kiéllay Gusztiv.

Elokoszintk : Dedky Attila, Fekete Lajos, Br. Horvith Emil, Hankd
Veres Elemér, Mészdros Lajos.

Vicegazddk : Asztalos Kilmdn, Nagy Géza, Dr. Ovéry Elemér, Dr.
Sirkiny Lordnd,

Udvari krénikds Cserey Mihdly — -— — — — Cserey Mihdly.
Piszli, A guberndtor tréfds aprédja — — — — Ledvey Led.
Tréfis menyasszony — = = = = = = K. Arpdsi Kata

Niszolé lednyok és a menyasszony vendégei: Asztalos Ida, br. Binfly
Jénosné, gr. Béldi Liszka, gr. Béldi Rozdlia, br. Bornemisza Gaborné, Elekes
Panna, Felszeghy Joldn, Lukdies Gizi, Némethy Lenke, Padl Boske, Purjesz
Olga, Rettegi Margit, Szubotin Mariska, Torok Sdindorné, br. Wesselényi Pdlma.

Nészolo irfiak és a vdlegény vendégei: Br. Bénfty Jinos, Barcsay
Tamds, gr. Béldi Ferencs, Jellachich Jdnos, dr. Kozma Eadre, dr. Ldzdr Ernd,
gr. Mikes Zsigmond, dr. Nagy Samu, Pdtsa Jdnos, Z Sebes Andor, Seethdl
Ferencz, br. Szentkereszthy Pail, gr. Teleki Addm, O. Vercss Jozsef, ifj. br.
Wesselényi Miklés, Zirumetzky Viktor.

Szdvetnékes ifjak, étekfogdk, hegediisok. — Szinhely: Gyalu védra 1702,
Téancz: Régi magyar ,Hirom a tancz®.

Felgordil a fiigginy s a gyalui vdr gothikus termében: Bor-
nemissza Gabor béré (Gr. Banfly Gyérgy gubernétor) sromapa, Feilitzsch
Arthurné béréné (Gr. Bethlen Kléra) éromanya és a mennyasszony
vendégei, &liikon Szédeczky Lajos (Gr. Bethlen Miklos kanczelldr) £6-
gazdival varjik a vGlegény vendégeit. Xrkeznek az eltkoszontok,
hallszik a tdrogatd s Bethlen Bélint grof (Gr. Apor Istvén kinestarto)
a nésznagy bevezeti Wass Gyorgy grofot (Ifj. Gr. Székely Addm) a
vilegényt és ndszkiséretét. Mdr egészen teli van a terem : hds urakkal,
szép asszonyokkal, délezeg leventékkel, virdld hajadonokkal és fejedelmi
pompéval.

A festGileg szép, hires magyarviselet : paszoméntos, prémes, bér-
sony menték, sujtdsos brokdt atillik, koesagos kalpagok; fokotdk, par-
tdk, zsinoros véllak : virdgos, skofiummal himzett nehéz selyemruhdk,
driga csipkekdtények adjik meg a diszt az erShez, a bdjhoz. Vagyo-
nokat ér6 csalddi ereklyék, zoménczolt antik éEkszerek, — végi Otvos
munkék remekei: gombok, mentekotok, csattok, ovek, forgdk, kardok,
sarkantyuk ; gy(riik, kosontytk, boglirok, nyakékek, diadémek, tomor,
vert aranybdl, eziisth6l, — gazdagon megrakva : tiirkiszekkel, opalok,
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kérbunkulusok, smaragdok, rubintok és gyéméntokkal adjik meg a
fényt. A fehér gyongyiket hofehér keblekre, — kagyléscsiga sirta.
Csilloghn pompézva, ragyogban égve szorjak a kinesek a tizsugarakat,
— méltdan a méltésdghoz !

Egy régi magyar — rink nézve, szinte — (thlviligi fényesség
volt az. Gyodnyériiség volt érezni, jol esik tudni, hogy még megtudunk
jelenni méltban a multhoz és hogy azok a kinesek olyan féariés eld-
kel6 osztéily birtokdban vannak, — a kik mindig tudnak a haza és
a jotékonysig oltdrain dldozni,

Hogy miként beszéltek a menyasszony kiaddsin, a ndszlakomdn,
— azt elmondja Szddeczky Lajos, a torténetird poéta, ndlamndl szebben
és jobban! Lebegjen még elGttem abdjos m2nnyasszonynak béard Binffy
Ilondnak és a nészol6é asszonyok, lednyoknak andalgd jérdsa, deli-deli
tdncza . . . Palotis zenéje itt zsong korilottem. Konnyezve hallgatom
hérom gritidnak szelid, édes hangjit: Pisatory Irén, grof Nemes
Polika, béré Bornemisza Adél bucsuztatidk amenyasszonyt. Konnyezve
hallgatom, mert buestzom én is, — ki tudja mikor Almodhatunk be
ilyen szépen a dies6 multha?

A végjelenet el6tt még egy mozzanatrdl kell megemlékezni.
Grof Bethlen Bdlint ,a mi asszonyaink® nevében arany tollat al &t
Szédeczky Lajos doktornak. Nemes a megemlékeaés is, — a készonet is !
Meghatban zdrja be az imnepet a palotds; magyar ampire-be oltozott
szép lefinyok és diszrubds ifjak lejtik.

Azutdn elszakad a hur a eziginyok hegeddjén, a kozinség kozé
jonnek a szereplok és utdnnok hull a fiiggony !

Nagy volt az anyagi haszna az EMKE-nek, nagyobb kultur-tor-
ténelmi jelentGsége, — erkilesi sikere. Megmutatta a vendégeknek :
képvisel6knek, fest6knek, iroknak, a tudomdny embereinek : Szalay
Imrének, Radisies JenOnek, dr. Szabé Sdindornak sth eknek & meg-
mutatta mindny4junknak, hogy lélekemelGleg :

Tlyen volt a magyar régi iinnepsége;
Igaz, szép és guzdag, — mint a diesdsége !

Felszeghy Dezsd.

Papavaté ének a XVIL szdzad elsd felébdl.

Az Erdélyi Miazeum ez évi mésodik fiizetében dr. Torck Istvin
egy, a XVII. szdzad els6 feléb6l szdrmazé s a reformétus papok fol-
avatfsakor énekelni szokott éneket tett kozzé. Forrdsit az ev. ref. kollé-
gium kényvtdrdban 6rzott ,Canones ecclesiastici ete. Papae, 1625.“
czimd kéziratban jeldlte meg. A kozzétett ének oly rossz és hézagos
varidnsa a papavatd reformdtus éneknek, hogy ez alkalombdl szitkséges-
nek tartom a jobb széveget bemutatni s magit a hozzfadoit kommen-
tdrt egyben mdsban kiegésziteni. Mert nem szabad figyelmen kiviil



